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CREAFRENCH

LE LIVRE
le lecteur, la lectrice
le bouquin (populaire)
le livre de poche
le roman - publier un roman
la nouvelle
le recueil de poèmes
la bande dessinée 
le roman graphique
le tome : un livre publié en plusieurs volumes
le chapitre
la page
le héros, l’héroïne
le protagoniste, le personnage principal
un auteur, une autrice
un écrivain, une écrivaine
un(e) libraire - une librairie
un éditeur, une éditrice - une maison d’édition
le style (d’écriture) - l’écriture (f.)
l’intrigue (f.)
le dénouement / la fin 
un prix littéraire - remporter / gagner un prix

HET BOEK
de lezer
het boek
het pocketboek
de roman - een roman publiceren
het kortverhaal
de gedichtenbundel
een stripverhaal
de grafische roman
het (boek)deel (een deel van een reeks)
het hoofdstuk
de pagina
de held, de heldin
het hoofdpersonage
een auteur
een schrijver, schrijfster
een boekhandelaar - een boekhandel 
een uitgever - een uitgeverij
de (schrijf)stijl - het schrijven, de schrijfstijl
de intrige, de plot
de ontknoping / het einde
een literaire prijs - een prijs winnen

Marius est un grand lecteur: chaque semaine, il passe dans sa librairie préférée, à la recherche d’un
nouveau bouquin. Sur les étagères, il hésite entre un livre de poche pratique à glisser dans son sac,
un roman à l’intrigue captivante et une bande dessinée colorée. Son regard s’arrête sur un recueil
de poèmes, dont l’écriture délicate promet une plongée dans l’univers de l’auteur. Il feuillette
également le premier tome d’une série qui a comme protagoniste, un héros complexe, et se laisse
tenter par une nouvelle au style épuré. Chaque ouvrage, publié avec soin par une maison d’édition
réputée, promet des heures d’évasion. Peut-être qu’il découvrira ici l'œuvre qui remportera un prix
littéraire cette année. Fasciné par le talent des écrivains, il remercie le libraire pour ses conseils
avisés avant de repartir, les bras chargés de bouquins.

L'IMAGE
la photo / le cliché - le / la photographe
un appareil (m.) photo
un album photo
le flash - l’objectif (m.)
la caméra - le caméraman / cadreur
le projecteur

HET BEELD
de foto - de fotograaf
een fototoestel
een fotoalbum
de flits - de lens
de camera - de cameraman
de schijnwerper

L'image capture l’instant et l’émotion. 
Le photographe, armé de son appareil photo, ajuste l’objectif avec précision, tandis que le flash
illumine la scène. 
Pendant ce temps, le cadreur, concentré derrière sa caméra, compose une séquence où la lumière
des projecteurs sublime chaque détail. 
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Les spectacles sont une invitation à l’émerveillement. Qu’il s’agisse d’un opéra majestueux, d’un
concert de musique pop vibrant ou d’une comédie musicale envoûtante, chaque expérience
transporte le public dans un univers unique. Assister à un festival ou à l’avant-première d’un film
permet aussi de créer des souvenirs inoubliables.

LES SPECTACLES
une représentation
l’opéra (m.)
le cirque
une comédie musicale
un concert de musique classique
un concert de musique pop, de R&B
un festival
assister à un spectacle, un concert
aller à l’avant-première d’un film

DE VOORSTELLINGEN
een voorstelling
de opera
het circus
een musical
een concert van klassieke muziek
een concert van popmuziek, van R&B
een festival
een spektakel, concert bijwonen
naar de avant-première van een film gaan

LE THÉÂTRE
une pièce de théâtre
un acte
un comédien, une comédienne
jouer au théâtre - le jeu de théâtre
le rôle principal
le second rôle
la scène
un dialogue
une réplique
le décor
le costume
les coulisses (f.)
réserver des places pour un spectacle

HET TONEEL
een toneelstuk
een bedrijf
een acteur, een actrice
toneel spelen - het toneelspel
de hoofdrol
de bijrol
de scène, het podium
een dialoog
een repliek
het decor
het kostuum
de coulissen
plaatsen reserveren voor een voorstelling

Le théâtre permet de vivre des moments magiques. 
Pensez à réserver des places à l’avance pour voir votre pièce préférée jouée par des comédiens et
comédiennes qui donnent vie aux personnages.  Jouer au théâtre c’est captiver le public avec des
dialogues passionnants,  des répliques mémorables et des gestes parfois exagérés.
La scène et son décor minutieusement conçu, les costumes, souvent extravagants sont des
éléments essentiels de la réussite d'un spectacle, sans oublier les habilleuses qui s'agitent dans les
coulisses.
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Le cinéma propose des genres variés.  La comédie, le documentaire, le film d’animation ou
encore le film d'action s’adressent au grand public. Par contre, les films d'horreur, les drames et
les thrillers ont souvent une limite d’âge.  Et puis, les films d'auteur se distinguent par leur style
unique et plus artistique.  
Avec l'essor des plateformes de streaming, regarder des films ou des séries est devenu plus
accessible que jamais.
La plupart des films sont sous-titrés, mais dans certains pays comme la France il arrive encore
fréquemment que les films soient doublés.  

LE CINÉMA
le film - regarder un film
sortir un film - la sortie
le court-métrage
le long-métrage
le grand écran
la bande-annonce
un réalisateur, une réalisatrice
réaliser un film - la réalisation
le scénario
les effets spéciaux
un acteur, une actrice
avoir un rôle (le rôle principal)
interpréter le rôle de / jouer le rôle de 
→ le jeu d’acteur
produire un film - la production
sous-titrer - le sous-titrage
doubler - le doublage
la comédie
le documentaire
le dessin-animé
le film d’animation
le drame
le thriller
le film d’action
le film de science-fiction
le film d’horreur
le film d’auteur
le film à succès
le suspense
la série
la plateforme de streaming

DE FILM
de film - een film kijken
een film uitbrengen - de release
een kortfilm
een langspeelfilm
het grote scherm
de trailer
een regisseur
een film produceren - het produceren
het scenario, het script
de special effects
een acteur, een actrice
een rol hebben (de hoofdrol)
de rol van … vertolken 
→ het acteren
een film regisseren - het regisseren
ondertitelen - de ondertiteling
dubben - het dubben
de komedie
de documentaire
de tekenfilm
de animatiefilm
de tragedie
de thriller
de actiefilm
de science-fictionfilm
de horrorfilm
de kwaliteitsfilm
de blockbuster
de spanning
de serie
het streamingplatform
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L'art est un domaine où l'imagination et la créativité se rencontrent. Un artiste, qu'il soit peintre,
sculpteur ou autre, trouve souvent son inspiration dans la nature. Les artistes contemporains peuvent
être exposés dans une galerie ou lors d'une exposition.  Les tableaux majestueux de peintres
comme Van Gogh, Matisse ou Monet sont exposés dans les grands musées afin que tout le monde
puisse les admirer.
Les collectionneurs visitent les expositions à la recherche de pièces uniques pour enrichir leur
collection. 

L'ART
un(e) artiste
créer - la créativité - être créatif
un peintre - peindre - une peinture / un tableau
un sculpteur - sculpter - une sculpture 
un artiste plasticien
un architecte (d’intérieur) - l’architecture (f.)
un créateur de mode / couturier
un designer
un graphiste
un modèle - poser pour un artiste
une muse
une expo(sition) 
exposer - être exposé
aller à un vernissage (d’une expo)
un collectionneur, une collectionneuse
une collection - collectionner 
l’histoire de l’art
un musée - une salle de musée
une galerie d’art
une œuvre (d’art)
un chef-d’œuvre 
un tableau / une peinture / une toile
un croquis / une esquisse - esquisser
une nature morte
un paysage
un portrait
l’art (m.) abstrait ↔ figuratif
une peinture à l’huile
une aquarelle
une statue

DE KUNST
een artiest, een kunstenaar
creëren - de creativiteit - creatief zijn
een schilder - schilderen - een schilderij
een beeldhouwer - beeldhouwen - 
een beeldend kunstenaar
een (interieur)architect - de architectuur
een modeontwerper
een designer
een grafische vormgever
een model - poseren voor een kunstenaar
een muze (inspiratie)
een tentoonstelling
tentoonstellen - tentoongesteld worden
naar een inhuldiging gaan (tentoonstelling)
een verzamelaar 
een verzameling - verzamelen
kunstgeschiedenis
een museum - een museumzaal
een kunstgalerij
een kunstwerk
een meesterwerk
een schilderij / een doek
een schets - schetsen
een stilleven
een landschap
een portret
abstracte ↔ figuratieve kunst
een olieverfschilderij
een aquarel
een standbeeld

een beeldhouwwerk

L'histoire de l'art nous emmène dans les salles des musées et les galeries d'art, où chaque
œuvre raconte une histoire. Les tableaux, que ce soient des peintures à l'huile, des aquarelles, ou
des croquis, varient du figuratif à l'abstrait. Une toile peut représenter une nature morte, un
paysage ou un portrait, chacun avec sa propre beauté. 
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DÉCRIRE CE QU’ON VOIT
à l’avant-plan, on voit...
à l’arrière-plan, on voit...
de profil, on voit...
les couleurs (f.) sont:

lumineuses ↔ ternes
claires ↔ foncées
chaudes ↔ froides
vives, éclatantes, contrastées

la lumière est:
naturelle
artificielle
tamisée
diffuse

la composition est:
équilibrée
asymétrique
dynamique
chaotique

les formes (f.) sont:
géométriques
organiques
abstraites
figuratives

le style est:
préhistorique 
primitif
ancien
réaliste
cubiste
impressionniste
surréaliste
(post)moderne

BESCHRIJVEN WAT JE ZIET
op de voorgrond, zie je...
op de achtergrond, zie je...
van opzij, zie je
de kleuren zijn:

licht (lichtrijk) ↔ doffe
helder ↔ donker
warm ↔ koel
levendig - fel / stralend - contrasterend

het licht is:
natuurlijk
kunstmatig
gedempt
diffuus

de compositie is:
evenwichtig
asymmetrisch
dynamisch
chaotisch

de vormen (f.) zijn:
geometrisch
organisch
abstract
figuratief

de stijl is:
prehistorisch 
primitief
oud
realistisch
kubistisch
impressionistisch
surrealistisch
(post)modern

AIMER
applaudir - les applaudissements (m.)
être sous le charme de
apprécier 
se cultiver - s’ouvrir l’esprit (m.)

NE PAS AIMER
siffler - huer 
quitter la salle
détester

HOUDEN VAN
klappen - het applaus
gecharmeerd zijn 
waarderen
cultuur opsnuiven - zijn geest verruimen

NIET HOUDEN VAN
uitfluiten - uitjouwen
de zaal verlaten
een hekel hebben aan 
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PARLER D'UNE ŒUVRE ET DÉCRIRE SES SENTIMENTS

POSITIF
ça m’intéresse
ça me passionne
ça m’inspire
ça me donne de l’énergie
ça me détend
c’est essentiel pour moi
c’est mon truc
c’est mon dada
ça m’aide à comprendre
c’est sous-estimé
ça me donne la chair de poule
c’est enrichissant

cette peinture...
m’attire
m’intrigue
me fait réfléchir
me fait (sou)rire

cette œuvre m’évoque...
la joie de vivre
la foi
la confiance
la liberté
la sensualité
la force
la passion
le mystère

c’est un chef-d’œuvre

ça ne me déplait pas
c’est vachement beau (pop.)
c’est inoubliable
c’est original 
c’est unique en son genre

POSITIEF
het interesseert me
het boeit me
het inspireert me
het geeft me energie
het ontspant me
het is essentieel voor mij
het is mijn ding
het is mijn passie
het helpt me begrijpen
het wordt onderschat
het geeft me kippenvel
het is verrijkend

dit schilderij...
trekt me aan
intrigeert me
zet me aan het denken
maakt me aan het lachen

dit werk roept bij mij ... op
levensvreugde
geloof
vertrouwen
vrijheid
sensualiteit
kracht
passie
mysterie

het is een meesterwerk

dat bevalt me wel
het is echt mooi (pop.)
het is onvergetelijk
het is origineel 
het is uniek, daar is er maar één van
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NÉGATIF
ça ne m’intéresse pas
je ne m’y connais pas
je ne comprends pas
ça ne me parle pas
ce n’est pas mon truc
ça ne me dit (encore) rien
c’est complètement inutile
c’est surcoté / surestimé
c’est trop intellectuel
c’est un truc de vieux
c'est ringard (pop.)

cette toile / ce tableau / cette œuvre... 
me fait peur
me rend triste
me laisse perplexe
me fait bâiller

cette œuvre m’évoque...
la tristesse
la solitude
la déprime
le dégoût
l'ennui (m.)
la peur

je trouve cette œuvre nulle / moche (pop.)

je n’arrive pas à l’apprécier
c’est affreux
c’est kitch
c’est vulgaire

NEGATIEF
dat interesseert mij niet 
daar ken ik niets van
ik begrijp het niet
dat spreekt me niet aan
het is niet mijn ding
dat zegt me (nog) niets
het is compleet nutteloos
het is overschat
het is te intellectueel
het is ouderwets
het is ouderwets

Dit doek / dit schilderij / dit werk... 
maakt me bang
maakt me verdrietig
doet me versteld staan
doet me geeuwen

dit werk inspireert bij mij ...
verdriet
eenzaamheid
depressie
afkeer
verveling
angst

ik vind dit werk waardeloos / lelijk

ik kan het niet waarderen
het is afschuwelijk
het is kitsch
het is vulgair
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	kunst & cultuur
	LE LIVRE le lecteur, la lectrice le bouquin (populaire) le livre de poche le roman - publier un roman la nouvelle le recueil de poèmes la bande dessinée  le roman graphique le tome : un livre publié en plusieurs volumes le chapitre la page le héros, l’héroïne le protagoniste, le personnage principal un auteur, une autrice un écrivain, une écrivaine un(e) libraire - une librairie un éditeur, une éditrice - une maison d’édition le style (d’écriture) - l’écriture (f.) l’intrigue (f.) le dénouement / la fin  un prix littéraire - remporter / gagner un prix
	HET BOEK de lezer het boek het pocketboek de roman - een roman publiceren het kortverhaal de gedichtenbundel een stripverhaal de grafische roman het (boek)deel (een deel van een reeks) het hoofdstuk de pagina de held, de heldin het hoofdpersonage een auteur een schrijver, schrijfster een boekhandelaar - een boekhandel  een uitgever - een uitgeverij de (schrijf)stijl - het schrijven, de schrijfstijl de intrige, de plot de ontknoping / het einde een literaire prijs - een prijs winnen
	Marius est un grand lecteur: chaque semaine, il passe dans sa librairie préférée, à la recherche d’un nouveau bouquin. Sur les étagères, il hésite entre un livre de poche pratique à glisser dans son sac, un roman à l’intrigue captivante et une bande dessinée colorée. Son regard s’arrête sur un recueil de poèmes, dont l’écriture délicate promet une plongée dans l’univers de l’auteur. Il feuillette également le premier tome d’une série qui a comme protagoniste, un héros complexe, et se laisse tenter par une nouvelle au style épuré. Chaque ouvrage, publié avec soin par une maison d’édition réputée, promet des heures d’évasion. Peut-être qu’il découvrira ici l'œuvre qui remportera un prix littéraire cette année. Fasciné par le talent des écrivains, il remercie le libraire pour ses conseils avisés avant de repartir, les bras chargés de bouquins.
	L'IMAGE la photo / le cliché - le / la photographe un appareil (m.) photo un album photo le flash - l’objectif (m.) la caméra - le caméraman / cadreur le projecteur
	HET BEELD de foto - de fotograaf een fototoestel een fotoalbum de flits - de lens de camera - de cameraman de schijnwerper
	L'image capture l’instant et l’émotion.  Le photographe, armé de son appareil photo, ajuste l’objectif avec précision, tandis que le flash illumine la scène.  Pendant ce temps, le cadreur, concentré derrière sa caméra, compose une séquence où la lumière des projecteurs sublime chaque détail.

	L’ART ET LA CULTURE
	kunst & cultuur
	LES SPECTACLES une représentation l’opéra (m.) le cirque une comédie musicale un concert de musique classique un concert de musique pop, de R&B un festival assister à un spectacle, un concert aller à l’avant-première d’un film
	DE VOORSTELLINGEN een voorstelling de opera het circus een musical een concert van klassieke muziek een concert van popmuziek, van R&B een festival een spektakel, concert bijwonen naar de avant-première van een film gaan
	Les spectacles sont une invitation à l’émerveillement. Qu’il s’agisse d’un opéra majestueux, d’un concert de musique pop vibrant ou d’une comédie musicale envoûtante, chaque expérience transporte le public dans un univers unique. Assister à un festival ou à l’avant-première d’un film permet aussi de créer des souvenirs inoubliables.
	LE THÉÂTRE une pièce de théâtre un acte un comédien, une comédienne jouer au théâtre - le jeu de théâtre le rôle principal le second rôle la scène un dialogue une réplique le décor le costume les coulisses (f.) réserver des places pour un spectacle
	HET TONEEL een toneelstuk een bedrijf een acteur, een actrice toneel spelen - het toneelspel de hoofdrol de bijrol de scène, het podium een dialoog een repliek het decor het kostuum de coulissen plaatsen reserveren voor een voorstelling
	Le théâtre permet de vivre des moments magiques.  Pensez à réserver des places à l’avance pour voir votre pièce préférée jouée par des comédiens et comédiennes qui donnent vie aux personnages.  Jouer au théâtre c’est captiver le public avec des dialogues passionnants,  des répliques mémorables et des gestes parfois exagérés. La scène et son décor minutieusement conçu, les costumes, souvent extravagants sont des éléments essentiels de la réussite d'un spectacle, sans oublier les habilleuses qui s'agitent dans les coulisses.

	L’ART ET LA CULTURE
	kunst & cultuur
	LE CINÉMA le film - regarder un film sortir un film - la sortie le court-métrage le long-métrage le grand écran la bande-annonce un réalisateur, une réalisatrice réaliser un film - la réalisation le scénario les effets spéciaux un acteur, une actrice avoir un rôle (le rôle principal) interpréter le rôle de / jouer le rôle de  → le jeu d’acteur produire un film - la production sous-titrer - le sous-titrage doubler - le doublage la comédie le documentaire le dessin-animé le film d’animation le drame le thriller le film d’action le film de science-fiction le film d’horreur le film d’auteur le film à succès le suspense la série la plateforme de streaming
	DE FILM de film - een film kijken een film uitbrengen - de release een kortfilm een langspeelfilm het grote scherm de trailer een regisseur een film produceren - het produceren het scenario, het script de special effects een acteur, een actrice een rol hebben (de hoofdrol) de rol van … vertolken  → het acteren een film regisseren - het regisseren ondertitelen - de ondertiteling dubben - het dubben de komedie de documentaire de tekenfilm de animatiefilm de tragedie de thriller de actiefilm de science-fictionfilm de horrorfilm de kwaliteitsfilm de blockbuster de spanning de serie het streamingplatform
	Le cinéma propose des genres variés.  La comédie, le documentaire, le film d’animation ou encore le film d'action s’adressent au grand public. Par contre, les films d'horreur, les drames et les thrillers ont souvent une limite d’âge.  Et puis, les films d'auteur se distinguent par leur style unique et plus artistique.   Avec l'essor des plateformes de streaming, regarder des films ou des séries est devenu plus accessible que jamais. La plupart des films sont sous-titrés, mais dans certains pays comme la France il arrive encore fréquemment que les films soient doublés.

	L’ART ET LA CULTURE
	kunst & cultuur
	L'ART un(e) artiste créer - la créativité - être créatif un peintre - peindre - une peinture / un tableau un sculpteur - sculpter - une sculpture  un artiste plasticien un architecte (d’intérieur) - l’architecture (f.) un créateur de mode / couturier un designer un graphiste un modèle - poser pour un artiste une muse une expo(sition)  exposer - être exposé aller à un vernissage (d’une expo) un collectionneur, une collectionneuse une collection - collectionner  l’histoire de l’art un musée - une salle de musée une galerie d’art une œuvre (d’art) un chef-d’œuvre  un tableau / une peinture / une toile un croquis / une esquisse - esquisser une nature morte un paysage un portrait l’art (m.) abstrait ↔ figuratif une peinture à l’huile une aquarelle une statue
	DE KUNST een artiest, een kunstenaar creëren - de creativiteit - creatief zijn een schilder - schilderen - een schilderij een beeldhouwer - beeldhouwen -  een beeldend kunstenaar een (interieur)architect - de architectuur een modeontwerper een designer een grafische vormgever een model - poseren voor een kunstenaar een muze (inspiratie) een tentoonstelling tentoonstellen - tentoongesteld worden naar een inhuldiging gaan (tentoonstelling) een verzamelaar  een verzameling - verzamelen kunstgeschiedenis een museum - een museumzaal een kunstgalerij een kunstwerk een meesterwerk een schilderij / een doek een schets - schetsen een stilleven een landschap een portret abstracte ↔ figuratieve kunst een olieverfschilderij een aquarel een standbeeld
	L'art est un domaine où l'imagination et la créativité se rencontrent. Un artiste, qu'il soit peintre, sculpteur ou autre, trouve souvent son inspiration dans la nature. Les artistes contemporains peuvent être exposés dans une galerie ou lors d'une exposition.  Les tableaux majestueux de peintres comme Van Gogh, Matisse ou Monet sont exposés dans les grands musées afin que tout le monde puisse les admirer. Les collectionneurs visitent les expositions à la recherche de pièces uniques pour enrichir leur collection.
	L'histoire de l'art nous emmène dans les salles des musées et les galeries d'art, où chaque œuvre raconte une histoire. Les tableaux, que ce soient des peintures à l'huile, des aquarelles, ou des croquis, varient du figuratif à l'abstrait. Une toile peut représenter une nature morte, un paysage ou un portrait, chacun avec sa propre beauté.
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	DÉCRIRE CE QU’ON VOIT à l’avant-plan, on voit... à l’arrière-plan, on voit... de profil, on voit... les couleurs (f.) sont:
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	primitif
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	réaliste
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	impressionniste
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	BESCHRIJVEN WAT JE ZIET op de voorgrond, zie je... op de achtergrond, zie je... van opzij, zie je de kleuren zijn:
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	warm ↔ koel
	levendig - fel / stralend - contrasterend
	het licht is:
	natuurlijk
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	gedempt
	diffuus
	de compositie is:
	evenwichtig
	asymmetrisch
	dynamisch
	chaotisch
	de vormen (f.) zijn:
	geometrisch
	organisch
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	figuratief
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